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Bucherschau. 



I. Biicherbesprechungen. 



„Go€the*s Poems." Selected and edited 
with introduction notes. By Professor 
Charles Harris. Boston, D. C. Heath 
& Co. 

Das Werk en thai t 152 Gedichte und 
^Notes'*. Ueber die Auswahl der Gedichte 
warden verschiedene Meinungen herr- 
schen. Allgemeln wird man aber die kor- 
rekten Texte und die ausserst sorgfaltigen 
Einleitungen zu den Gedichten lobend an- 
erkennen. Zu den Gedichten ,,Jagers 
Abendlied", „Wandrers Nachtlied". ,,Ra8t- 
lose Liebe**, „Harzreise im Winter" u. a. 
hatte ich die urspriingliche Fassung in den 
„Note8" gegeben, wenigstens auf solche 
Abweichungen, wie „alle Freud** statt al- 
les Leid und „Quar* statt Schmerz (No. 
34) aufmerksam gemacht. Die Brkl&rung 
zu No. 45 „Todesglut. probably referring 
to the air, in which the fish must die** 1st 
nicht richtig. Goethe teilte Frau v. Stael 
mit, dass es „dio Kohlenglut in der Kttche 
sei, an welcher die Fische gebraten wtir- 
den'* (siehe Goethes Gesprache v. W. v. 
Biedermann I, 258). 

,,Gesclilchteii vom Rhein." Er- 
zahlt von "NLenco Stem. American Book 
Company 1899. 

*'The stories were written 14 years 
ago, and have been used in Mss. 
form.... as a reader, and as material for 
conversation and composition.... They 

form a complete unit beginning at the 

sources of the Rhine, and following con- 
tinuously the course of the river to its 
mouths.... They picture to the students 
imagination scenes from the past and 
present of Germany" (Preface). Das 
htibsch ausgestattete Buch eathalt auf 226 
56 (I. Teil) und 52 (11. Teil) Geschichten 
und ein Worterbuch. Die Geschichten 
sind gut erzahlt und — die meisten we- 
nigstens — sehr interessant. Das Wor- 
terbuch ist gut, nur „ tempera mutantur" 
(S. 130) fehlt in demselben. M. A. n, 
sollte ein Lesebuch nicht von e i n e m 
verfasst sein und auch nicht nur von 



e i n e m Telle eines Landes handeln. 
Aufgefallen sind mir: Der „Herzog** (S. 
22) wird „Exz€llenz'* und ..Majestat" ge- 
nannt; beides ist nicht richtig; der „Her- 
zog'* wird „Hoheit'* tituliert. „Lay*' (in 
Lorelei) sollte Lei geschrieben werden. 
Lei Oder Leie, mhd. lei Ieie,=Fels, Stein, 
Schieferstein etc, Im Mittelniederlandi- 
schen heisst es ebenfalls leie „Schiefer". 
(Siehe Kluges Etym. Worterbuch, S. 243). 
,,Fass, Kufe Oder auch Kaube"? Fass, 
Kufe, Ktibel, ja; aber Kaube scheint mir 
zweifelhaft zu sein. „ Frankfurt, d. h. die 
Fuhrt der Franken** (S. 60); warum nicht 
Furt (ohne h), engl. ford, von far in fah- 
ren? Kann man denn auch „Wein beher- 
bergen**? Herberge = Heer und bergen, 
also Schutz, Unterkunft far ein Heer, La- 
ger und Gasthaus oder Unterkunft ftir 
einen Fremden in einem Privathause; „ln 
neuerer Zeit ist es auf die Unterkunfts- 
hauser der Ziinfte und die diesen nachge- 
bildeten gemeinnlltzigen Anstalten be- 
schrankf* (Paul, Deutsches Worterbuch); 
beherbergen also in Herberge, gastfreund- 
lich aufnehmen. Beim „Homb€rger 
Schiessen" (Schiitzenfeste) batten die 
Homberger das Schiesspulver vergessen. 

Herr Stern, dem das Obige mitgeteilt 
wurde, "begs leave to reply*': "Why 
should a reader not be made by one? 
I meant to create a reader, and not to 
compile one. There are too many readers 
of the latter sort. If the book has any 
merits, the fact that it speaks of the 
Rhine only is certainly not the least one, 
as indicated in the preface. I should like 
to write more advanced readers about the 
Danube and its stories, about Thttringen 
and her stories, etc." Diese Bemerkung 
zeigt, dass der Verfasser die For- 
derungen nicht kennt, die man heu- 
tigestags an ein Lesebuch stellt. Von Pa- 
dagogen wird druben und auch hiiben ver- 
langt: „Fiir die Kinder ist nur das Beste 
gut genug!'* (Goethe.) „Nicht Mittelgut. 
sondern nur unbedingt Wertvolles 
darf Aufnahme (in ein Lesebuch) flnden*' 
(G. Heydner, Das Lesebuch etc.). „Dle 



